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Hodnotici kritéria Hodnoceni

1,0-4
1,0

Soulad nazvu prace s obsahem, schopnost formulovat cil a zavéry
prace

Teoreticka podkladova koncepce, metodologie, terminologie 1,
Schopnost analyzy excerpovaného materialu/ pfedmétu vyzkumu a 1
nasledné syntézy

0
3

Interpretace a argumentace 1,3
Sekundarni literatura, tvrcéi pristup, schopnost kritického komentare |1,3
Struktura prace, vystavba textu, prostfedky odborného funkéniho 2,0
stylu, dodrZeni ortografické a gramatické normy

Bibliograficky a poznamkovy aparat, jednotny zplsob citaci 1,3
Vysledny primér 1,3

Pozn.: Pro hodnoceni se pouZiva tzv. jemna znamkova stupnice, tedy: 1,0 — 1,3 —
1,7-20-23-30-33-4.

Hodnoceni pisemné verze prace — navrh klasifikacniho stupné, podpis
vedouciho prace:

Ve své bakalarské diplomové praci Leona Frydeckd zkoumala v poslednich
letech se utvarejici a stale vyraznéjsi fenomén polské literarni reportaze. Ze jde o jev
pozoruhodny, doklada také fakt, ze na letoSnim prazském festivalu Svét knihy byla
souCasna polska literatura zastoupena pravé reprezentanty mladé generace
reportéru, a zZe se k vydani chysta tematicka prekladova antologie.

Autorka tak vybérem tématu pfesné vystihla dobu, kdy i v ¢eském prostiedi
stoupa zajem o polskou reportazni beletrii, a pfinasi jednu z prvnich obsahlejSich
praci na toto téma. Ironii osudu je vSak prace psana polsky, takZe si bohuzel najde
jen omezeny okruh Ceskych ¢&tenarl. Je vSak tfeba ocenit, Ze se autorka z vlastni
vule rozhodla psat polsky, navic s uspokojivym vysledkem, ktery neomezuje kvality
obsahu.




Autorka nejprve Ctenafe zevrubné seznamuje s aktualni literaturou k tématu,
nahlizi pojem reportaz z nékolika nékolika uhlt pohledu, pfic¢emz nevaha kombinovat
polské a Ceské teoretické reflexe. Jako vedouci prace jsem povazoval za nezbytné,
aby se autorka (potazmo i Ctenare) nejprve obeznamila s polskou (a svétovou)
reportazni tradici pfinejmensim od druhé poloviny 20. stoleti, bez navaznosti na
jména, jako je Ryszard Kapuscinski ¢i Hanna Krall, si tvorbu mladych autord a
autorek tézko muzeme predstavit. Muj pozadavek tedy autorka dokazala zcela
naplnit. Také prlzkum ,reportazni infrastruktury® s prehledem vSech vyznamnych
autoru, vydavatelstvi a festivall je ¢eskému Ctenafi velkym pfinosem a ve formé
dodateéného Casopiseckého €lanku by jisté zaujal i Ceské vydavatele.

Prace, ktera je jazykové velmi uspokojiva (zasluhu na tom ma jisté korektorka —
rodila mluv¢i), ma ovsem po formalni strance fadu nedostatkd (chybéjici interpunkce,
mezery za teCkou, nevhodné uvozovky, pfeklepy (Dostojewki, s. 6). Az na tyto dilCi
nedostatky povaZzuji celkové bakalarskou praci Leony Frydecké za pfesvédcivou a
navrhuji ji ohodnotit znamkou vyborné.

Naméty pro obhajobu:

1. Koho z autoru a autorek, jimz jste ve své praci vénovala pozornost, povazujete
za vudc¢i postavu dnesni polské reportaze a pro¢?

DalSi poznamky k praci a kritické pripominky: Nejsou.
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